
GUVERNUL ROMÂNIEI
OFICIUL ROMÂN PENTRU ADOPŢII

Str. Petofi Sandor, Nr.47, Sector 1, Bucureşti, cod 011405
Telefon 021 2301351; fax 021 2301320; E-mail: secretariat@adoptiiromania.ro

website: www.ora-gov.ro

Lista OPA străine acreditate de ORA să desfăşoare activităţi în adopţia internaţională

1. Organizaţia privată străină CARC–International Adoption cu sediul social în Canada,
Provincia Ontario, 203 Holmes Avenue Toronto, M2N 4M9

Contact: web-site: www.carc-i.a.com, e-mail: carc-toronto@rogers.com

Autorizaţia este valabilă până la data de 30 iulie 2013

Organizaţia privată străină CARC –International Adoption este abilitată să colaboreze cu
Oficiul Român pentru Adopţii prin desfăşurarea următoarelor activităţi:

a) Transmiterea cererii de adopţie internaţională însoţită de documentaţia prevăzută de lege, în cazul
persoanelor/familiilor cu reşedinţa obişnuită în străinătate aflate într-una dintre situaţiile
reglementate de art.52 din Legea nr.273/2004, privind regimul juridic al adopţiei, republicată
(2).

b) Primirea notificării transmise în condițiile legii de către Oficiul Român pentru Adopţii cu privire la
luarea cererii de adopție internațională în evidenţa Registrului Naţional de Adopţii sau, după caz,
cu privire la necesitatea completării documentaţiei transmise.

c) Primirea notificării transmise în condițiile legii de către Oficiul Român pentru Adopţii cu privire la
selectarea adoptatorului sau familiei adoptatoare şi a raportului cuprinzând informaţii cu privire la
copil.

d) Informarea/transmiterea către persoane/familii a notificărilor făcute de către Oficiul Român pentru
Adopţii în cadrul procedurii de instrumentare a cererii de adopţie internaţională.

e) Transmiterea către Oficiul Român pentru Adopţii  a documentelor/informaţiilor necesare
soluţionării cererilor de adopţie internaţională.

f) Comunicarea către Oficiul Român pentru Adopţii  a acordului adoptatorului/ familiei adoptatoare
cu privire la selecţia realizată în condițiile legii precum și dupa caz, a acordului autoritatii straine
competente cu privire la continuarea procedurii de adopţie.

g) Transmiterea sau după caz întocmirea şi transmiterea către Oficiul Român pentru Adopţii a
rapoartelor trimestriale de monitorizare postadopţie însoţite de traducerea autorizată în limba
română.

http://www.ora-gov.ro/
http://www.carc-i.a.com/
mailto:carc-toronto@rogers.com
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2. Organizaţia privată străină Children’s House International (CHI), având biroul în Statele
Unite ale Americii, Whashington, Ferndale, 2074 Vista Drive, Districtul Whatcom (P.O. Box
1829, Ferndale, WA 98248;

      Contact: email: chi4adopt@aol.com, tel: 360-383-0623).

Autorizaţia este valabilă în perioada: 27 august 2012- 26 august 2013

Children’s House International este abilitată să colaboreze cu Oficiul Român pentru Adopţii
prin desfăşurarea următoarelor activităţi:

a) Transmiterea cererii de adopţie internaţională însoţită de documentaţia prevăzută de lege, în cazul
persoanelor/familiilor cu reşedinţa obişnuită în străinătate aflate într-una dintre situaţiile
reglementate de art.52 din Legea nr.273/2004, privind regimul juridic al adopţiei, republicată
(2).

b) Primirea notificării transmise în condiţiile legii de către Oficiul Român pentru Adopţii cu privire la
luarea cererii de adopţie internaţională în evidenţa Registrului Naţional de Adopţii sau, după caz,
cu privire la necesitatea completării documentaţiei transmise.

c) Primirea notificării transmise în condiţiile legii de către Oficiul Român pentru Adopţii cu privire la
selectarea adoptatorului sau familiei adoptatoare şi a raportului cuprinzând informaţii cu privire la
copil.

d) Informarea/transmiterea către persoane/familii a notificărilor făcute de către Oficiul Român pentru
Adopţii în cadrul procedurii de instrumentare a cererii de adopţie internaţională.

e) Transmiterea către Oficiul Român pentru Adopţii  a documentelor/informaţiilor necesare
soluţionării cererilor de adopţie internaţională.

f) Comunicarea către Oficiul Român pentru Adopţii  a acordului adoptatorului/ familiei adoptatoare
cu privire la selecţia realizată în condiţiile legii precum şi după caz, a acordului autorităţii străine
competente cu privire la continuarea procedurii de adopţie.

g) Transmiterea sau după caz întocmirea şi transmiterea către Oficiul Român pentru Adopţii a
rapoartelor trimestriale de monitorizare postadopţie însoţite de traducerea autorizată în limba
română.

mailto:chi4adopt@aol.com
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3. Organizaţia privată străină Fundaţia Nightlight Christian Adoptions, având biroul în Statele
Unite ale Americii, Colorado- 150 E. 29th Street, Suite 255, Loveland, CO 80538 si South
Carolina- 1527 Wade Hampton Boulevard Greenville, SC 29609;

Contact: http://www.nightlight.org/email; e-mail: info@nightlight.org, tel: (714) 693-5437.

Autorizaţia este valabilă în perioada: 15 octombrie 2012- 14 octombrie 2013

Fundaţia Nightlight Christian Adoptions este abilitată să colaboreze cu Oficiul Român
pentru Adopţii prin desfăşurarea următoarelor activităţi:

a) Transmiterea cererii de adopţie internaţională însoţită de documentaţia prevăzută de lege, în cazul
persoanelor/familiilor cu reşedinţa obişnuită în străinătate aflate într-una dintre situaţiile
reglementate de art.52 din Legea nr.273/2004, privind regimul juridic al adopţiei, republicată
(2).

b) Primirea notificării transmise în condiţiile legii de către Oficiul Român pentru Adopţii cu privire la
luarea cererii de adopţie internaţională în evidenţa Registrului Naţional de Adopţii sau, după caz,
cu privire la necesitatea completării documentaţiei transmise.

c) Primirea notificării transmise în condiţiile legii de către Oficiul Român pentru Adopţii cu privire la
selectarea adoptatorului sau familiei adoptatoare şi a raportului cuprinzând informaţii cu privire la
copil.

d) Informarea/transmiterea către persoane/familii a notificărilor făcute de către Oficiul Român pentru
Adopţii în cadrul procedurii de instrumentare a cererii de adopţie internaţională.

e) Transmiterea către Oficiul Român pentru Adopţii  a documentelor/informaţiilor necesare
soluţionării cererilor de adopţie internaţională.

f) Comunicarea către Oficiul Român pentru Adopţii  a acordului adoptatorului/ familiei adoptatoare
cu privire la selecţia realizată în condiţiile legii precum şi după caz, a acordului autorităţii străine
competente cu privire la continuarea procedurii de adopţie.

g) Transmiterea sau dupa caz întocmirea şi transmiterea către Oficiul Român pentru Adopţii a
rapoartelor trimestriale de monitorizare postadopţie însoţite de traducerea autorizată în limba
română.

http://www.nightlight.org/email
mailto:info@nightlight.org
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4. Organizaţia privată străină AGAPE ADOPTIONS cu sediul social în SUA –Washington 98390
Sumner, 113 ½ main Street, Suite 5.

Contact: www.agapeadoptions.org    email: myriam@agapeadoptions.org

Autorizaţia este valabilă până la data de: 21 noiembrie 2013

Organizaţia privată străină AGAPE ADOPTIONS este abilitată să colaboreze cu Oficiul
Român pentru Adopţii prin desfăşurarea următoarelor activităţi:

a) Transmiterea cererii de adopţie internaţională însoţită de documentaţia prevăzută de lege, în cazul
persoanelor/familiilor cu reşedinţa obişnuită în străinătate aflate intr-una dintre situaţiile
reglementate de art.52 din Legea nr.273/2004, privind regimul juridic al adopţiei, republicată
(2).

b) Primirea notificării transmise în condițiile legii de către Oficiul Român pentru Adopţii cu privire la
luarea cererii de adopție internațională în evidența Registrului National de Adoptii sau, după caz,
cu privire la necesitatea completării documentaţiei transmise.

c) Primirea notificării transmise în condițiile legii de către Oficiul Român pentru Adopţii cu privire la
selectarea adoptatorului sau familiei adoptatoare si a raportului cuprinzând informaţii cu privire la
copil.

d) Informarea/transmiterea către persoane/familii a notificărilor făcute de către Oficiul Român pentru
Adopţii în cadrul procedurii de instrumentare a cererii de adopţie internaţională.

e) Transmiterea catre Oficiul Roman pentru Adoptii  a documentelor/informatiilor necesare
solutionarii cererilor de adoptie internationala.

f) Comunicarea către Oficiul Român pentru Adopţii  a acordului adoptatorului/ familiei adoptatoare
cu privire la selecţia realizată în condițiile legii precum și dupa caz, a acordului autoritatii straine
competente cu privire la continuarea procedurii de adopţie.

g) Transmiterea sau dupa caz intocmirea si transmiterea către Oficiul Român pentru Adopţii a
rapoartelor trimestriale de monitorizare postadoptie insotite de traducerea autorizata in limba
română.

http://www.agapeadoptions.org/
mailto:myriam@agapeadoptions.org


55

5. Organizaţia privată străină BAL JAGAT-CHILDREN’S WORLD Inc. cu sediul social în
SUA –California, 5199 E.Pacific Coast Highway, Suite no.204, Long Beach CA 90804.

Contact: www.baljagat.org    email: baljagat@verizon.net

Autorizaţia este valabilă până la data de: 12 decembrie 2013

Organizaţia privată străină BAL JAGAT-CHILDREN’S WORLD Inc. este abilitată să
colaboreze cu Oficiul Român pentru Adopţii prin desfăşurarea următoarelor activităţi:

a) Transmiterea cererii de adopţie internaţională însoţită de documentaţia prevăzută de lege, în
cazul persoanelor/familiilor cu reşedinţa obişnuită în străinătate aflate intr-una dintre situaţiile
reglementate de art.52 din Legea nr.273/2004, privind regimul juridic al adopţiei,
republicată (2).

b) Primirea notificării transmise în condițiile legii de către Oficiul Român pentru Adopţii cu privire
la luarea cererii de adopție internațională în evidența Registrului National de Adoptii sau, după
caz, cu privire la necesitatea completării documentaţiei transmise.

c) Primirea notificării transmise în condițiile legii de către Oficiul Român pentru Adopţii cu privire
la selectarea adoptatorului sau familiei adoptatoare si a raportului cuprinzând informaţii cu
privire la copil.

d) Informarea/transmiterea către persoane/familii a notificărilor făcute de către Oficiul Român
pentru Adopţii în cadrul procedurii de instrumentare a cererii de adopţie internaţională.

e) Transmiterea catre Oficiul Roman pentru Adoptii  a documentelor/informatiilor necesare
solutionarii cererilor de adoptie internationala.

f) Comunicarea către Oficiul Român pentru Adopţii  a acordului adoptatorului/ familiei adoptatoare
cu privire la selecţia realizată în condițiile legii precum și dupa caz, a acordului autoritatii straine
competente cu privire la continuarea procedurii de adopţie.

g) Transmiterea sau dupa caz intocmirea si transmiterea către Oficiul Român pentru Adopţii a
rapoartelor trimestriale de monitorizare postadoptie insotite de traducerea autorizata in limba
română.

https://adoptiiromania.ro/owa/redir.aspx?C=bb5980724ce94db1a643dd38785d5172&URL=http%3a%2f%2fwww.baljagat.org
mailto:baljagat@verizon.net
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6.  Asociatia ENZO B Intreprindere Sociala Onlus cu sediul social in Italia –Torino,
str.Onorato Vigliani nr.102

Contact: info@enzob.org ; fax +39(011)341.341 ; tel +39(011)39.10.370

Autorizatia este valabila pana la 05.04.2014

Asociatia ENZO B Intreprindere Sociala Onlus este abilitată să colaboreze cu Oficiul Român
pentru Adopţii prin desfăşurarea următoarelor activităţi:

a)  Transmiterea cererii de adopție internațională însoțită de documentația prevăzută de lege,

în cazul  persoanelor/familiilor cu reşedinţa obişnuită în Italia aflate intr-una dintre situațiile

reglementate de art.52 din Legea nr.273/2004, privind regimul juridic al adopției, republicată.

b)  Primirea notificării transmise în condițiile legii de către Oficiul Român pentru Adopţii cu

privire la luarea cererii de adopție internațională în evidența Registrului National de Adoptii sau,

după caz, cu privire la necesitatea completării documentaţiei transmise.

c)  Primirea notificării transmise în condițiile legii de către Oficiul Român pentru Adopţii cu

privire la selectarea adoptatorului sau familiei adoptatoare si a raportului cuprinzând informaţii cu

privire la copil.

d) Informarea/transmiterea catre persoane/familii a notificarilor facute de catre Oficiul

Roman pentru Adoptii in cadrul procedurii de instrumentare a cererii de adoptie internationala.

e) Transmiterea catre Oficiul Roman pentru Adoptii a documentelor/informatiilor necesare

solutionarii cererilor de adoptie internationala.

f)  Comunicarea către Oficiul Român pentru Adopţii  a acordului adoptatorului/ familiei

adoptatoare cu privire la selecţia realizată în condițiile legii precum și dupa caz, a acordului

autoritatii straine competente cu privire la continuarea procedurii de adopţie.

g)  Transmiterea sau dupa caz intocmirea si transmiterea către Oficiul Român pentru Adopţii

a rapoartelor trimestriale de monitorizare postadoptie.

https://adoptiiromania.ro/owa/redir.aspx?C=a9dd1994d1ce4915ac0152399510e215&URL=mailto%3ainfo%40enzob.org
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7. Organizaţia privată străină Lifeline Children’s Services cu sediul in SUA- 2104 Rocky Ridge
Road Birmingham, Alabama, 35216.

Contact: tel: 205.967.0811/ 1.800.875.5595, fax: 205.969.2137, www.LifelineChild.org

Autorizaţia este valabilă pentru perioada 22 aprilie 2013- 21 aprilie 2014.

Organizaţia Lifeline este abilitată să colaboreze cu Oficiul Român pentru Adopţii prin
desfăşurarea următoarelor activităţi:

a) Transmiterea cererii de adopție internațională însoțită de documentația prevăzută de lege, în

cazul  persoanelor/familiilor cu reşedinţa obişnuită în străinătate aflate intr-una dintre situațiile

reglementate de art.52 din Legea nr.273/2004, privind regimul juridic al adopției, republicată.

b) Primirea notificării transmise în condițiile legii de către Oficiul Român pentru Adopţii cu privire

la luarea cererii de adopție internațională în evidența Registrului National de Adoptii sau, după

caz, cu privire la necesitatea completării documentaţiei transmise.

c) Primirea notificării transmise în condițiile legii de către Oficiul Român pentru Adopţii cu privire

la selectarea adoptatorului sau familiei adoptatoare si a raportului cuprinzând informaţii cu

privire la copil.

d) Informarea/transmiterea catre persoane/familii a notificarilor facute de catre Oficiul Roman pentru

Adoptii in cadrul procedurii de instrumentare a cererii de adoptie internationala.

e) Transmiterea catre Oficiul Roman pentru Adoptii  a documentelor/informatiilor necesare

solutionarii cererilor de adoptie internationala.

f) Comunicarea către Oficiul Român pentru Adopţii  a acordului adoptatorului/ familiei adoptatoare

cu privire la selecţia realizată în condițiile legii precum și dupa caz, a acordului autoritatii straine

competente cu privire la continuarea procedurii de adopţie.

 g) Transmiterea sau dupa caz intocmirea si transmiterea către Oficiul Român pentru Adopţii a

rapoartelor trimestriale de monitorizare postadoptie insotite de traducerea autorizata in limba

română.

https://adoptiiromania.ro/owa/redir.aspx?C=6aa9748dee4040b4a6b32125a7837902&URL=http%3a%2f%2fwww.LifelineChild.org
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8. Agentia Hands Across the Water cu sediul social în SUA- Michigan, Ann Arbor

MI48108,

Date de contact info@hatw.org

Autorizaţia este valabilă până la data de 23/04.2014

Agentia Hands Across the Water este autorizata sa desfasoare următoarelor activități:

a)  Transmiterea cererii de adopție internațională însoțită de documentația prevăzută de

lege, în cazul  persoanelor/familiilor cu reşedinţa obişnuită în Italia aflate intr-una dintre

situațiile reglementate de art.52 din Legea nr.273/2004, privind regimul juridic al adopției,

republicată.

b)  Primirea notificării transmise în condițiile legii de către Oficiul Român pentru Adopţii

cu privire la luarea cererii de adopție internațională în evidența Registrului National de Adoptii

sau, după caz, cu privire la necesitatea completării documentaţiei transmise.

c)  Primirea notificării transmise în condițiile legii de către Oficiul Român pentru Adopţii

cu privire la selectarea adoptatorului sau familiei adoptatoare si a raportului cuprinzând

informaţii cu privire la copil.

d) Informarea/transmiterea catre persoane/familii a notificarilor facute de catre Oficiul

Roman pentru Adoptii in cadrul procedurii de instrumentare a cererii de adoptie internationala.

e) Transmiterea catre Oficiul Roman pentru Adoptii a documentelor/informatiilor

necesare solutionarii cererilor de adoptie internationala.

f)  Comunicarea către Oficiul Român pentru Adopţii  a acordului adoptatorului/ familiei

adoptatoare cu privire la selecţia realizată în condițiile legii precum și dupa caz, a acordului

autoritatii straine competente cu privire la continuarea procedurii de adopţie.

g)  Transmiterea sau dupa caz intocmirea si transmiterea către Oficiul Român pentru

Adopţii a rapoartelor trimestriale de monitorizare postadoptie.
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9. Agenţia Alliance for Children, Inc.
sediul social în SUA- 464 Hillside Avenue, Suite no 300, Needham, Commonwealth-ul
Massachusetts, 02494
date de contact- info@allforchildren.org
autorizaţia este valabilă până la data de 15.05.2014

Agentia Alliance for Children, Inc. este abilitată să colaboreze cu Oficiul Român pentru Adopţii
prin desfășurarea următoarelor activități:

a)  Transmiterea cererii de adopție internațională însoțită de documentația prevăzută de
lege, în cazul  persoanelor/familiilor cu reşedinţa obişnuită în SUA aflate intr-una dintre situațiile
reglementate de art.52 din Legea nr.273/2004, privind regimul juridic al adopției, republicată.
b)  Primirea notificării transmise în condițiile legii de către Oficiul Român pentru Adopţii
cu privire la luarea cererii de adopție internațională în evidența Registrului Național de Adopții
sau, după caz, cu privire la necesitatea completării documentaţiei transmise.
c)  Primirea notificării transmise în condițiile legii de către Oficiul Român pentru Adopţii
cu privire la selectarea adoptatorului sau familiei adoptatoare si a raportului cuprinzând
informaţii cu privire la copil.
d) Informarea/transmiterea catre persoane/familii a notificărilor făcute de către Oficiul
Român pentru Adopții în cadrul procedurii de instrumentare a cererii de adoptie internațională.
e) Transmiterea către Oficiul Român pentru Adopții a documentelor/informatiilor
necesare soluționării cererilor de adopție internațională.
f)  Comunicarea către Oficiul Român pentru Adopţii  a acordului adoptatorului/ familiei
adoptatoare cu privire la selecţia realizată în condițiile legii precum și dupa caz, a acordului
autorității străine competente cu privire la continuarea procedurii de adopţie.
g)  Transmiterea sau după caz întocmirea și transmiterea către Oficiul Român pentru
Adopţii a rapoartelor trimestriale de monitorizare postadoptie.


